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H sticht zu:

Herr Woog,
Herr Sullo

und die Kerzen

Worauf, o Eidgenosse und {iberaus verehrlicher Nebileser, ist
im Blick auf den neuen Kalender wohl anzustoffen? Auf eure
klugen Képfe und eure braven Seelen, cuer leiblich Wohl und
eure gufleisernen Vorsitze. Selbstverstindlich. Aber sonst
noch? Es gibt — wer wiiflte es besser als der Leser, der seinen
Geist am Nebi wetzt? — hierzulande immerhin etliches, das es
nicht geben sollte. Nur gehen die Meinungen dariiber, was mit
dem Silvestertrunk hinunterzuspiilen wire, ziemlich weit aus-
einander. Hier zwei Exempel:

L.

Unser aller Edgar Woog zum Beispiel, Generalsekretir der
Partei der Arbeivr und emsiger Moskaupilger, Bejaher der
sowjetischen Fiinfzigmegatonnenknallerei und menschenfreund-
licher Verneiner der westlichen Atomriistung, hat seinen Ge-
sinnungsgenossen am 22. Kongref der vormals stalinistischen
und jetzt wieder leninistischen Partei sein vaterlindisches Herz
ausgeschiittet. «Die Imperialisten», rief er schmerzvoll und auf
russisch aus, «versuchen mit allen Mitteln, die Schweiz in das
Lager der Kriegshetzer, in die NATO und in die <Europiische
Wirtschaftsgemeinschaft> zu ziehen. In diesen Verhiltnissen
kimpft unsere Partei fiir die wirkliche staatliche Neutrali-
tit des Landes, fiir die Unabhingigkeit und die Souverini-
tit, fiir die Verbesserung der freundschaftlich-wirtschaftlichen
und kulturellen Beziehungen mit allen Lindern der Welt.»
Aber es kommt noch besser. «Die Welt strebt nach vorn,»
konstatierte, laut Prawda>, unser Miniaturchruschtschow,
«und den schweizerischen Kapitalisten wird es nicht gelingen,
diese Bewegung aufzuhalten. (Applaus.) Die Feinde sollen heute
nur lachen, morgen wird es thnen nicht mehr ums Lachen sein.
(Applaus.) Die sollen nur toben und uns mit Liigen und Flii-
chen iberschiitten — das sind die Liigen und Fliiche jener
Menschen, welche am Aussterben sind und deren Welt am
Zusammenbrechen ist. (Applaus.)»

Kein Zweifel, Edgar der Musterschiiler — man beachte die
Applduse — prostet uns reaktionire Sumpfviecher den lichten
Hohen der Volksdemokratie entgegen. Und dies bereits in der
fiinften und dannzumal wichtigsten Landessprache. Auch der
Nebi, das ist unvermeidlich, wird umbuchstabieren miissen;
denn nach Edgars Vision kann es kiinftig nur eine Witzfigur
noch geben: den NATO-General, und auch diese verfliichtigt
sich nach den ehernen Gesetzen des Moskauer Weltenlaufs.
Der Nebi, von den Lastern jeglichen Humors befreit, wird
hinfort von den atemberaubend spannenden Ranglisten der
* Superplansollerfiiller tiberquellen. Und Ritter Schorsch, end-
lich zur Niitzlichkeit bekehrt, meldet sich mit Biisimiitze,
rotem Schlips und Lederwams bei der staatlichen Akademie der
realistischen Kiinste als Modell fiir volkseigene Gartenzwerge.

6 NEBELSPALTER

IL.

Helvetische Zerknirschung angesichts der ach so neuen Zeiten
wird uns aber auch vor anderer Seite dringend anempfohlen.
Ein Herr aus dem Siiden, der so forsch ist, dafl selbst die
Prachtsexemplare unter den bundesrepublikanischen Wirt-
schaftswunderknaben vor Neid fahl werden kénnten, hat uns
diese Lektion verpaft. Sullo heiflt der Mann. Sein Name dréhnt
seither wie ein neo-europiischer Schlachtruf in unsern Ohren.
Hatten wir uns bis zu seiner Blitzinspektion fiir die Bewohner
eines zwar noch mit Mingeln behafteten, aber immerhin durch-
aus ansehnlichen Wohlfahrtsstaates gehalten, so schlottern wir
jetzt unter der Brause eiskalter Erniichterung. Unsere Sozialpoli-
tik, wird uns beigebracht, sei nichts als jammervolle Stiimperei,
solange sie sich nicht stramm am zentralistischen Schniirchen
ausrichte. Womit wir endlich aus der Verblendung erldst sind,
400000 Italiener seien zu uns gekommen, weil es hierzulande
fiir sie tiberhaupt erst Verdienstmoglichkeiten gebe. Offenbar
sind sie nur aus Sullos Sozialparadies entlaufen, um zwischen-
hinein einmal auf einem sozialpolitisch unterentwickelten Er-
denfleck die auferitalienischen Unzulinglichkeiten am eigenen
Leibe zu erfahren. Nachher aber werden sie ihrem splendiden
Arbeitsminister wieder mit Trinen der Dankbarkeit in die
Arme sinken.

Nach viel prichtiger Theorie ist uns solcherart an einem Stiick-
lein Praxis beigebracht worden, wie man sich gewissenorts das
EWG-Provinzchen Schweiz vorstellt. Helvetische Besonder-
heiten hin oder her — ohne Gleichschaltung der sozialen Ge-
setzgebung soll es offenbar nicht gehen. Doch hat man fiir der-
artige Vorginge einen viel hiibscheren Namen: die «Harmoni-
sierung» wird uns vorexerziert. Nur als «<harmonisierte» Eid-
genossen werden wir achtzehnkaritige Europier sein. Worauf
also trinken? Auf die sullonische Genickmassage, die uns ins
Joch der europidischen Zentralbiirokratie knetet?

III.

So Umwilzendes, verehrlicher Nebileser, hat man andernorts
mit uns vor. Von hiiben und driiben ereilt uns das Gebot, zer-
knirscht auf unsere Besserung zu trinken, oder, noch kliiger,
um der Besserung willen das Trinken auch gleich noch sein zu
lassen. Ich bin auch fiir die Besserung. Aber fiir ecine andere.
Zur woogischen konnen wir, damit auch Edgar es kapiert, das
russische Wortchen brauchen, das wir seit sechzehn Jahren aus
den UNO-Berichten kennen: Njet! Und zur sullonischen rei-
chen ebenfalls schlichte Sprachkenntnisse aus: No! Die Bes-
serung, meine ich, miisse sich — im Nebel der Begriffsverwir-
rungen — auf die Klirung der Kopfe und auf die Stirkung des
schweizerischen Selbstbewufitseins beziehen. Wir haben weder
Grund, wie gepriigelte Hunde in den prichtigen neuen Zeiten
umherzuwinseln, noch zu tun, als gehe uns die Umwelt einen
Pfifferling an. Vielmehr titen wir gut daran, uns beim Silve-
stertrunk der folgenden Geschichte zu erinnern:

Als vor vielen Jahren das Parlament des amerikanischen Staates
Connecticut an einem heiflen Sommertag verhandelte, began-
nen auf einmal heraufziehende Gewitterwolken den Sitzungs-
raum zu verdunkeln. Die Finsternis wurde so bedngstigend, daf}
manche Parlamentarier das Ende der Welt gekommen glaubten
und zum Gebet niederknieten. Auf den Vorschlag, die Ver-
handlungen zu unterbrechen, erhob sich der Ratsprisident zur
folgenden Erklirung: «Meine Herren, moglicherweise ist dies
das Ende der Welt, moglicherweise auch nicht. Bedeutet es
nicht das Ende der Welt, dann besteht keine Veranlassung, die
Sitzung zu unterbrechen. Ist es aber wirklich das Ende der
Welt, dann méchte ich lieber bei der Ausiibung meiner Pflich-
ten angetroffen werden. Man schaffe also Kerzen herbeil!»
Da haben wir’s. Laflt uns bei Licht, gelassen und mit kithlem
Kopf erwigen, was die liebe und die minder liebe Umwelt von
unswollen. Prost—auf die Kerzen desRatsherrn von Connecticut!
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